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NOTĂ 
Sursă: Secretariatul General al Consiliului 
Destinatar: Delegațiile 
Subiect: Concluziile Consiliului UE și ale statelor membre reunite în cadrul 

Consiliului privind asigurarea respectării statului de drept 
  

 

Cu ocazia reuniunii din 16 decembrie 2014, Consiliul (Afaceri Generale) și statele membre reunite 

în cadrul Consiliului au adoptat concluziile care figurează în anexa la prezenta notă. 

 

 

17014/14   RS/am 1 
 DG D 2C  RO 
 



 

ANEXĂ 

 

 

CONCLUZIILE CONSILIULUI UNIUNII EUROPENE ȘI ALE STATELOR MEMBRE 

REUNITE ÎN CADRUL CONSILIULUI PRIVIND ASIGURAREA RESPECTĂRII STATULUI 

DE DREPT 

 

 

- SALUTÂND nota Președinției privind „Asigurarea respectării statului de drept” 1; 

 

- EVIDENȚIIND faptul că Uniunea Europeană și instituțiile sale s-au angajat să promoveze 

valorile UE, inclusiv respectarea statului de drept, astfel cum se prevede în tratate; 

 

- SUBLINIIND că statul de drept este una dintre valorile esențiale pe care se întemeiază 

Uniunea; 

 

- EVIDENȚIIND rolul Consiliului în promovarea unei culturi a respectării statului de drept în 

cadrul Uniunii Europene; 

1  16862/14 + COR 1 
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CONSILIUL UNIUNII EUROPENE ȘI STATELE MEMBRE REUNITE ÎN CADRUL 

CONSILIULUI: 

 

1. se angajează să instituie un dialog între toate statele membre în cadrul Consiliului, pentru a 

promova și a salvgarda statul de drept în cadrul tratatelor; 

 

2. subliniază faptul că acest dialog se va baza pe principiul obiectivității, al nediscriminării și al 

egalității de tratament pentru toate statele membre; 

 

3. convin asupra faptului că acest dialog va fi desfășurat prin intermediul unei abordări 

imparțiale și bazate pe probe; 

 

4. evidențiază faptul că o astfel de abordare nu va aduce atingere principiului competențelor 

atribuite, și nici respectării identităților naționale ale statelor membre inerente structurilor lor 

politice și constituționale fundamentale, incluzând autoguvernarea regională și locală, și 

funcțiilor lor esențiale de stat, inclusiv asigurarea integrității teritoriale a statului, menținerea 

legii și ordinii și garantarea securității naționale, iar abordarea ar trebui pusă în practică ținând 

seama de principiul cooperării loiale; 

 

5. convin asupra faptului că acest dialog va fi dezvoltat într-un mod complementar cu alte 

instituții ale UE și organizații internaționale, evitând dublarea eforturilor și ținând seama de 

instrumentele și cunoștințele de specialitate existente în acest domeniu; 

 

6. convin asupra faptului că acest dialog va avea loc o dată pe an în cadrul Consiliului, în 

formațiunea sa Afaceri Generale, și va fi pregătit de Coreper (Președinție), în urma unei 

abordări incluzive. Consiliul va lua în calcul, în funcție de necesități, lansarea unor dezbateri 

privind subiecte tematice. Președinția va asigura respectarea deplină a principiilor menționate 

anterior (punctele 2, 3, 4 și 5) pe tot parcursul organizării dialogului; 

 

7. vor evalua, până la sfârșitul anului 2016, experiența dobândită pe baza acestui dialog. 
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